
   

 

www.queenofpeace.net 
13120 E. Kentucky Ave.  
Aurora, CO 80012 
Phone: (303) 364-1056  
 

 
Pastor / Párroco 
Fr. Félix P. Medina-Algaba  
father.felix@queenofpeace.net 

May 5th, 2024 – Sixth Sunday of Easter 
5 de mayo del 2024 - VI Domingo de Pascua 

“As the Father loves me, so I also love you. Remain in my love.  
If you keep my commandments, you will remain in my love, just as I have kept 

my Father’s commandments and remain in his love”  
(Jn 15: 9-17). 

 
“Como el Padre me ama, así los amo yo. Permanezcan en mi amor.  

Si cumplen mis mandamientos, permanecen en mi amor; lo mismo que yo 
cumplo los mandamientos de mi Padre y permanezco en su amor”  

(Jn 15, 9-17). 

Go and Make Disciples of all Nations (Mt 28:19a)  │ Vayan y Hagan Discípulos de todas las Naciones (Mt 28:19a) 

Welcome! ¡Bienvenidos!         
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OOUURR  TTEEAAMM  //  NNUUEESSTTRROO  EEQQUUIIPPOO  
 

Pastor/Párroco 
Fr. Félix P. Medina-Algaba  
father.felix@queenofpeace.net 
 
Parroquial Vicars / Vicarios  
Fr. John Almeida  
 father.john@queenofpeace.net 
Fr. Guilherme Da Silva  
 father.guilherme@queenofpeace.net 
 
Deacons 
Rev. Mr. David Morris 
 deacon.morris@queenofpeace.net 
Rev. Mr. John Ton 
 deacon.john@queenofpeace.net 
Rev. Mr. Bob Uphofff 
 deacon.bob@queenofpeace.net 
 
Business Manager 
Dennis Haberkorn  
dennis.haberkorn@queenofpeace.net 
 
Director of Communications 
Itzel Arambula 
itzel.arambula@queenofpeace.net 
 
Director of Discipleship 
Michelle Piccone 
michelle.piccone@queenofpeace.net 
 
Receptionist 
Veronica Varela 
receptionist@queenofpeace.net 
 
Faith Formation Director  
Biratu Tolessa  
biratu.tolessa@queenofpeace.net  
 
Maintenance Director  
David Arambula 
david.arambula@queenofpeace.net 
 
Music Director 
Jorge Salazar 
jorge.salazar@queenofpeace.net 
 
Accounting 
Vickie Ta-Hernandez 
Vickie.ta-hernandez@queenofpeace.net 
 
Friends of St. Andrew Director  
Siobhan Latimer 
Director.fosa@queenofpeace.net 
 
Head Sacristan 
Stephanie Cain 
Stephanie.cain@queenofpeace.net 

Discipleship of FAITH & PRAYER  
Discipulado de FE  Y ORACIÓN 

TTOO  LLOOVVEE  AASS  CCHHRRIISSTT  LLOOVVEESS  UUSS  FFIIRRSSTT  BBRRIINNGGSS  UUSS  TTOO    
TTRRUUEE  AANNDD  CCOOMMPPLLEETTEE  JJOOYY  

 
Dear brothers and sisters in Christ, 
 
I write to you these brief thoughts from the Annual Priests’ Convocation, together with 
the rest of the priests of our archdiocese and our archbishop. This year the topic that 
guides our gathering is “the priest as a healer”, that is, our healing ministry after the 
ministry of Christ, the Divine Physician. In today’s Gospel we hear Jesus giving us, His 
disciples, the greatest healing power: “This is my commandment: love one 
another as I love you” (Jn 15:12). Christ’s love heals us, because it introduces us into 
our true and complete joy: the mystery of the life of God in us, which we lose through 
our sins. His love makes it possible for us to receive the Holy Spirit, that is, to transcend 
ourselves, and rise from our own tomb by receiving the gift of the love of God that frees 
us from all our sins.   
 
Christ’s unconditional love needs to appear through the love, mercy, forgiveness, 
patience and tenderness we have for our brothers and sisters. That’s the healing power 
of the Church. Our faith isn’t meant to be lived out alone. Christ longs to bring us 
together through his love and for us to have Christian communion and unity with each 
other. If we are failing to love someone, or we put ourselves before others, it's because 
we're not living and acting from Christ's love for us on the Cross. 
 
In our postmodern society, this Christian communion often doesn’t exist. A study 
published by two psychology professors from the University of Chicago, calls loneliness 
a new epidemic – a problem, with real, physical health risks. It says, “The 
feeling of loneliness, at first, makes a person try to engage with others, but 
eventually loneliness can encourage withdrawal, because it seems better than 
the alternative pain of rejection, betrayal or shame.” Many times, the cause of 
our loneliness is fear. We are afraid to go to the other because he or she is different. 
We believe the lie that because we are different – we are from a different country, a 
different race, a different age or economic status – we cannot have unity. Fear expressed 
in division is certainly the worst malady hurting our society.  
 
The Good News is that Jesus Christ breaks through our differences, fears and barriers, 
and gives us to love one another as Christ loves us. Listening to his voice heals the 
wounds of division and brings us together as one single parish family that 
cherishes our diversity. This is the healing power of the Gospel. The proclamation of 
the “Kerygma”, the Good News of salvation in Christ, has the power to transform us 
and to bring us together. When we put Jesus Christ at the center of our lives and 
at the center of our parish, it is possible to be one. It’s possible to be a 
community that walks together in truth, that shares in each other’s 
sufferings, and that sees Christ in the face of the other.  
 
I invite you to open your heart to the gift of Christ's powerful love. May we see the 
salvation by our God in our daily problems, in the weaknesses, in the person who we 
cannot stand, in the job situation, in the sickness, in the cross, in the family struggles, in 
the defects of our loved ones. May we sing joyfully to the Lord because no 
anxiety, no failure, no death can overcome the victory of Christ's love. Let us 
be begotten of God so that we may not be condemned to live any longer for ourselves. 
Let us discover the authentic love of God and live a life of joy and freedom in Christ. 
 
In Christ, 
 
Father Felix P. Medina-Algaba, Pastor 
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MMAASSSS  TTIIMMEESS  
Saturday Masses (anticipatory): 
4:00pm English 
6:00pm Spanish 
 

Sunday Masses:  
7:30am English 
9:30am English 
11:30 am English 
1:30 pm Spanish 
5:00 pm English 
7:00 pm Spanish 
 

Daily Mass: 
6:30am English 
12:10pm English  
6:30pm Spanish (Tuesday - Friday) 
8:00am English (Saturday) 
 

PPEERRPPEETTUUAALL  AADDOORRAATTIIOONN  
Our adoration chapel is open 24/7. In 
order to access the chapel between 
10:00pm and 6:00am, we ask that you 
please sign up to become a weekly 
adorer to receive the code. Sign up to 
spend an hour each day with Christ 
truly present in the Blessed Sacrament 
at queenofpeace.weadorehim.com.  
 
 

HHOORRAARRIIOO  DDEE  MMIISSAASS  
Misas del sábado (anticipatorias): 
4:00pm inglés 
6:00pm español 
 

Misas del Domingo: 
7:30am inglés 
9:30am inglés 
11:30am inglés 
1:30pm español 
5:00pm inglés 
7:00pm español 
 

Misa Diaria: 
6:30am Inglés (lunes a viernes) 
12:10pm Inglés (lunes a viernes) 
6:30pm Español (martes—viernes) 
8:00am Inglés (Sábado) 
 

AADDOORRAACCIIÓÓNN  PPEERRPPEETTUUAA  
Nuestra Capilla de Adoración esta 
abierte 24/7. Para acceder la capilla 
entre las 10:00pm 6:00am, le pedimos 
que se registre para venir 
semanalmente para recibir el código. 
Regístrese para pasar una hora con 
Cristo verdaderamente presente en el 
Santísimo Sacramento en 
queenofpeace.weadorehim.com.  

Discipleship of FAITH & PRAYER  
Discipulado de FE  Y ORACIÓN 

AAMMAARR  CCOOMMOO  CCRRIISSTTOO  NNOOSS  AAMMAA  PPRRIIMMEERROO  NNOOSS  LLLLEEVVAA  AA  LLAA  
AALLEEGGRRÍÍAA  VVEERRDDAADDEERRAA  YY  CCOOMMPPLLEETTAA 

 
Queridos hermanos y hermanas en Cristo, 
 

Les escribo estos breves pensamientos desde la Convocatoria Anual de Sacerdotes, 
junto con el resto de los sacerdotes de nuestra arquidiócesis y nuestro arzobispo. Este 
año el tema que guía nuestro encuentro es “el sacerdote como sanador”, es decir, 
nuestro ministerio de curación después del ministerio de Cristo, el Divino Médico. En el 
evangelio de hoy escuchamos a Jesús dándonos a nosotros, sus discípulos, el mayor 
poder sanador: “Este es mi mandamiento: ámense unos a otros como yo los 
amo” (Jn 15,12). El amor de Cristo nos sana, porque nos introduce en nuestra 
verdadera y completa alegría: el misterio de la vida de Dios en nosotros, que perdemos 
por nuestros pecados. Su amor hace posible que recibamos el Espíritu Santo, es decir, 
trascendernos a nosotros mismos y resucitar de nuestra propia tumba recibiendo el don 
del amor de Dios que nos libera de todos nuestros pecados. 
 

El amor incondicional de Cristo debe manifestarse a través del amor, la misericordia, el 
perdón, la paciencia y la ternura que tenemos por nuestros hermanos y hermanas. Ese 
es el poder sanador de la Iglesia. Nuestra fe no debe vivirse sola. Cristo anhela unirnos a 
través de su amor y que tengamos comunión y unidad cristiana unos con otros. Si no 
estamos logrando amar a alguien, o nos anteponemos a los demás, es porque no 
estamos viviendo y actuando desde el amor de Cristo por nosotros en la Cruz. 
 

En nuestra sociedad posmoderna, esta comunión cristiana muchas veces no existe. Un 
estudio publicado por dos profesores de psicología de la Universidad de Chicago califica 
la soledad como una nueva epidemia, un problema con riesgos reales para la 
salud física. Dice: “El sentimiento de soledad, al principio, hace que una 
persona intente relacionarse con los demás, pero eventualmente la soledad 
puede alentar el retraimiento, porque parece mejor que el dolor alternativo 
del rechazo, la traición o la vergüenza”. Muchas veces, la causa de nuestra soledad 
es el miedo. Tenemos miedo de ir al otro porque es diferente. Creemos la mentira de 
que porque somos diferentes –somos de un país diferente, de una raza diferente, de una 
edad o estatus económico diferente– no podemos tener unidad. El miedo expresado en 
la división es sin duda el peor mal que afecta a nuestra sociedad. 
 

La Buena Noticia es que Jesucristo rompe nuestras diferencias, miedos y barreras, y nos 
permite amarnos unos a otros como Cristo nos ama. Escuchar su voz sana las 
heridas de la división y nos une como una sola familia parroquial que valora 
nuestra diversidad. Este es el poder sanador del Evangelio. El anuncio del “Kerigma”, 
la Buena Noticia de la salvación en Cristo, tiene el poder de transformarnos y unirnos. 
Cuando ponemos a Jesucristo en el centro de nuestras vidas y en el centro de 
nuestra parroquia, es posible serlo. Es posible ser una comunidad que camina 
junta en la verdad, que comparte los sufrimientos de los demás y que ve a 
Cristo en el rostro del otro. 
 

Los invito a abrir sus corazones al don del amor poderoso de Cristo. Que veamos la 
salvación por nuestro Dios en nuestros problemas diarios, en las debilidades, en la 
persona que no soportamos, en la situación laboral, en la enfermedad, en la cruz, en las 
luchas familiares, en los defectos de nuestros seres queridos. Cantemos con alegría 
al Señor porque ninguna ansiedad, ningún fracaso, ninguna muerte podrá 
vencer la victoria del amor de Cristo. Seamos engendrados por Dios para que no 
estemos condenados a vivir más para nosotros mismos. Descubramos el auténtico amor 
de Dios y vivamos una vida de alegría y libertad en Cristo. 
 
En Cristo, 
 
Padre Félix P. Medina-Algaba, Párroco 
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Discipleship of FAITH & PRAYER  
Discipulado de FE  Y ORACIÓN 
  
 

 

AANNNNOOUUNNCCEEMMEENNTT  OOFF  TTHHEE    
GGOOOODD  NNEEWWSS  IINN  TTHHEE  SSQQUUAARREESS  
  

Are you suffering? Are you lonely? 
Are you tired of living a double life? 
Come and listen to a word of Eternal 
Life! 
 
Great Mission, Sundays of Easter:  
May 5, May 12 
 

At 3:00pm at Dayton Day Labor 
Center (Dayton and Colfax, 1521 
Dayton Street, Aurora) 
 
 

AANNUUNNCCIIOO  DDEE  LLAA  BBUUEENNAA  
NNOOTTIICCIIAA  EENN  LLAASS  PPLLAAZZAASS  
 

¿Estás sufriendo? ¿Te sientes solo? 
¿Estas cansado de vivir una doble 
vida? ¡Ven y escucha una Palabra de 
vida eterna! 
 
Gran Misión, Domingos de Pascua: 
5 de mayo, 12 de mayo 
 

A las 3:00pm en Dayton Day Labor 
Center( Dayton y Colfax, 1521 
Dayton Street, Aurora) 
 

  

YYoouutthh  FFuunnddrraaiisseerr  
Some youth of our parish will be fundraising by selling food and organizing 
car washes on Saturday, May 4th and Sunday, May 5th for their 
summer pilgrimage. We invite you to be generous as these pilgrimages have 
been an immense source of conversions and vocations for our youth.  
  
EEuucchhaarriissttiicc  RReevviivvaall  CCoonncceerrtt  
Join us for a night of singing on Friday, May 10th at 7:30pm in 
Decalogue Square, to enkindle a living relationship with our Lord, Jesus 
Christ, present in the Eucharist.  
 
PPrriieesstt  OOrrddiinnaattiioonn  
 
Let us pray for the men that will be ordained to the priesthood Saturday, 
May 11th. Because of the ordinations, we will not have Confessions and 
the St. Serra Ministry meeting will be cancelled on Saturday May 11th.  
 
AAnnnnuuaall  MMootthheerr’’ss  DDaayy  FFlloowweerr  SSaallee  
The Ladies Auxiliary will be having a Flower sale on Saturday, May 10th 
and Sunday, May 11th. All proceeds go to our charities.  
  

MMAAIINNTTEENNAANNCCEE  AASSSSIISSTTAANNTT  
  

Our parish is seeking a maintenance assistant to join our team. The 
maintenance assistant would help in keeping our parish grounds safe, well-
maintained and assisting with other projects as needed. Evening and 
weekend availability is recommended but not subject to. If you are 
interested in this opportunity, please send an email to Itzel Arambula at 
itzel.arambula@queenofpeace.net. You must be legally authorized to work 
in the United States.  
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Discipleship of FAITH & PRAYER  
Discipulado de FE  Y ORACIÓN 

SSAAIINNTT  VVIINNCCEENNTT  OOFF  PPAAUULL  
Jesus says in the Gospel, “This is my 
commandment: love one another as I 
have loved you… You are my friends 
if you do what I command you. (Jn 
15:13.14). By our gift to St. Vincent of 
Paul, we fulfill this commandment.  
 
SSAANN  VVIICCEENNTTEE  DDEE  PPAAUULL  
Jesús dice en el Evangelio: “Este es mi 
mandamiento: Ámense unos a otros 
como yo los he amado… Ustedes son 
mis amigos si hacen lo que yo les 
mando” (Jn, 15, 13.14). Con nuestra 
donación a S. Vicente de Paul, 
cumplimos este mandamiento.   

TTHHEE  RROOSSAARRYY  TTEEAAMM  

Pray the rosary with seniors at nursing 
facilities! The Rosary Team has over 
300 volunteers in over 100 facilities in 
the Denver Archdiocese. Training  
provided. Visit our website to sign up!   
www.therosaryteam.org or email:  
teresa@therosaryteam.org  
 
APOSTOLADO DEL ROSARIO 

¡Reza el rosario con las personas 
mayores en los asilos de ancianos! El 
Apostolado del Rosario cuenta con 
más de 300 voluntarios en más de 100  
instalaciones en la Arquidiócesis de  
Denver. Entrenamiento incluido. 
¡Visita nuestro sitio web para registrarte! 
www.therosaryteam.org o correo  
electrónico: teresa@therosaryteam.org  

RReeccaauuddaacciióónn  ddee  FFoonnddooss  ppaarraa  JJóóvveenneess  
Algunos jóvenes de nuestra parroquia recaudaran fondos vendiendo comida 
y organizando en lavar carros el sábado, 4 de mayo y  domingo, 5 de 
mayo para la peregrinación de verano. Los invitamos a ser generosos ya 
que estas peregrinaciones han sido una inmensa  fuente de conversiones y 
vocaciones para nuestros jóvenes. 
 
CCoonncciieerrttoo  ddee  RReennoovvaacciióónn  EEuuccaarrííssttiiccaa  
Acompáñenos a una noche de canto el viernes, 10 de mayo a las 
7:30pm en nuestra Plaza del Decálogo para crear una relación viva 
con nuestro Señor, Jesucristo, presente en la Eucaristía.  
 
OOrrddeennaacciióónn  SSaacceerrddoottaall  
Oremos por los hombres que serán ordenados al sacerdocio el sábado, 
11 de mayo. Debido a las ordenaciones, no habrá Confesiones y la junta 
del ministerio de S. Serra será cancelada el sábado, 11 de mayo.  
 
VVeennttaa  AAnnuuaall  ddee  FFlloorreess  ppaarraa  eell  DDiiaa  ddee  llaass  MMaaddrreess  
El grupo de Ladies Auxiliary tendrán una venta de flores el sábado, 10 de 
mayo y domingo, 11 de mayo. Todos los ingresos van a nuestras 
organizaciones benéficas. 

AASSIISSTTEENNTTEE  DDEE  MMAANNTTEENNIIMMIIEENNTTOO  
  

Nuestra parroquia está buscando un asistente de mantenimiento para 
unirse a nuestro equipo. El asistente de mantenimiento ayudaría a 
mantener los terrenos de nuestra parroquia seguros, bien mantenidos y 
ayudaría con otros proyectos según sea necesario. Se recomienda 
disponibilidad en las tardes y de fin de semana, pero no está sujeta a ella. 
Si está interesado en esta oportunidad, envíe un correo electrónico a Itzel 
Arambula a itzel.arambula@queenofpeace.net. Debe estar legalmente 
autorizado para trabajar en los Estados Unidos. 
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FFlloocckknnoottee  
Flocknote is the         
program we use to 
notify you of       
last-minute changes, 
weather             
cancellations, and 
upcoming events.  
 
To receive our 
text/emails, text the word AURORA to 
84576. When prompted, select the  
language in which you want to receive 
messages. 

FFlloocckknnoottee  es el programa que usamos 
para notificarle cambios de última hora, 
cancelaciones por mal tiempo y       
próximos eventos. Para recibir nuestros 
mensajes de texto/correos electrónicos, 
envíe un mensaje de texto con la      
palabra AURORA al 84576. Cuando se 
le solicite, seleccione el idioma en el que 
desea recibir los mensajes. 
 
FFoorrmmeedd  
Formed is a website with Catholic movies, 
books, audios, and programs you and your 
family can enjoy for free! Sign up using our 
Parish Access Code: 9ME6BV. 

FFOORRMMEEDD    
Formed es un sitio web con películas, libros, 
audios y programas católicos que tú y tu 
familia pueden disfrutar de forma  gratuita! 
Regístrate utilizando nuestro código de 
acceso parroquial: 9ME6BV. 
 
Instagram:  
@queenofpeaceco  
 
Facebook:  
www.facebook.com/QoPAurora 
 
YouTube: 
youtube.com/c/communicationsqop 

COMMUNITY of Communities/  
COMUNIDAD de Comunidades 

 

Last Thursday we encountered the presence of our Lord in a tangible way, the adoration of the  
Blessed Sacrament. It was a special evening of prayer and fellowship.  

El jueves pasado experimentamos la presencia de nuestro Señor de manera tangible, la adoración del  
Santísimo Sacramento. Fue una noche especial de oración y compañerismo. 
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HHOORRAASS  DDEE  OOFFIICCIINNAA::  
Lunes-Viernes: 10:00am - 6pm 
Sábado: 9:00 am - 12:30 pm. Domingo: cerrado. 
Nuestra recepcionista se encuentra a la salida de la iglesia.  
Ella puede ayudar con intenciones de misa, duplicados de                    
certificados, cartas de inmigración, unciones de enfermos y                    
bautismos.  
Para educación religiosa y otros asuntos, pregunte a nuestra        
recepcionista Verónica.  
 
Para reunirse con un sacerdote, envíe un correo electrónico a: 
Padre Félix: father.felix@queenofpeace.net 
Padre John: father.john@queenofpeace.net 
Padre Guilherme: father.guilherme@queenofpeace.net 

OOFFFFIICCEE  HHOOUURRSS::    
Monday-Friday: 10:00am - 6:00pm 
Saturday: 9:00am - 12:30pm. Sunday: closed. 
Our receptionist is located in the Gathering Space of the church.  
She can help with Mass intentions, certificate duplicates, immigration 
letters, anointings of the sick, and Baptisms.  
 
For  Religious Education and other matters, please ask Verónica,  
our receptionist.  
 
To make an appointment with a priest please email: 
Father Felix: father.felix@queenofpeace.net 
Father John: father. John@queenofpeace.net. 
Father Guilherme: father.guilherme@queenofpeace.net 

COMMUNITY of Communities  
COMUNIDAD de Comunidades 

Our Great Mission continues bringing the Good News of Jesus Christ risen at Dayton Labor Center! 
 

¡Nuestra Gran Misión continua llevando la Buena Noticia de Jesucristo resucitado en el Dayton Labor Center!  

PPRRAAYYEERR  FFOORR  VVOOCCAATTIIOONNSS  
God our Father, we thank you for calling men and women to serve in your Son’s kingdom as priests, deacons, and 
consecrated persons. Send your Holy Spirit to help others to respond generously and courageously to your call. May our 
community of faith, support vocations of sacrificial love in our youth and young adults.  
 

OORRAACCIIOONN  PPAARRAA  VVOOCCAACCIIOONNEESS 
Dios nuestro Padre, te damos gracias por llamar a hombres y mujeres a servir en el reino de tu Hijo como sacerdotes, 
diáconos y personas consagradas. Envía tu Espíritu Santo para ayudar a otros a responder generosa y valientemente a tu 
llamado. Que nuestra comunidad de fe apoye las vocaciones de amor sacrificial en nuestros jóvenes y adultos jóvenes. 
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Discipleship of FAITH & PRAYER  
Discipulado de FE  Y ORACIÓN 

RREEVV..  WWIILLLLIIAAMM  BBRREESSLLIINN,,    
OOUURR  FFOORRMMEERR  PPAASSTTOORR  
A 50th Anniversary of Priesthood 
Ordination Mass will be celebrated  
on Monday, June 3rd at 6:00pm. 
Everyone is invited!  
 

RREEVV..  WWIILLLLIIAAMM  BBRREESSLLIINN,,    
NNUUEESSTTRROO  PPÁÁRRRROOCCOO    
EEMMÉÉRRIITTOO    
Celebraremos una Misa de 50 
Aniversario de Ordenación 
Sacerdotal el lunes, 3 de junio a las 
6:00pm. ¡Todos están invitados! 

SSAAVVEE  TTHHEE  DDAATTEE  
Totus Tuus: June 16th - June 21st 
Daytime Program: 1st - 6th Grade 
Evening Program: 7th - 12th Grade 
 

RREESSEERRVVAA  LLAA  FFEECCHHAA  
Totus Tuus: 16 al 21 de junio 
Programa Matutino: 1 al 6 Grado 
Programa Vespertino: 7 al 12 Grado 
 

22002244--22002255  RREELLIIGGIIOOUUSS  EEDDUUCCAATTIIOONN  PPRROOGGRRAAMM  
  

New registrations are now open! 
 

Classes start in September 2024. Two-year program requirements:  
• Attend beginning of school year parents’ retreat  
• Weekly student class attendance with no more than 3 absences. 
• Weekly parent class attendance with no more than 3 absences  
• Mass attendances including Holy Days of Obligation. 
• 8 hours of volunteer service per family. 
Required Documents: 
Birth Certificate, Baptism Certificate, First Communion 
Certificate (if applicable).                              
To complete your registration please come during our parish office hours.   
 

Payment Per Year for Religious Education materials 
1 Student $110, 2 Siblings $200, 3 Siblings $260, 4 or more siblings 
$280 
Contact Biratu Tolessa for more information at 303-364-1056 Ext 1014 or 
via email: biratu.tolessa@queenofpeace.net 
  
PPRROOGGRRAAMMAA  DDEE  CCAATTEECCIISSMMOO  22002244--22002255  
  

¡Nuevas inscripciones ya están abiertas! 
 

Las clases comienzan en Septiembre. Requisitos del programa de dos años:  
• Asistir al retiro para padres al comienzo del año escolar 
• Asistencia semanal de clases del estudiante con no más de 3 ausencias 
• Asistencia semanal de clases para padres con no más de 3 ausencias  
• Asistencias a Misa incluyendo Días Santos de Precepto 
• 8 horas de servicio voluntario por familia 
Documentos requeridos:  
Certificado de nacimiento, Certificado de Bautismo, Certificado 
de Primera Comunión (si corresponde).  
Para completar su registro, venga durante los horarios de oficina de nuestra 
parroquia. 
 

Pago por año para materiales de educación religiosa: 

Contacta con Biratu Tolessa para más información.303-364-1056 Ext 1014 
o por correo electrónico: biratu.tolessa@queenofpeace.net 
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OOUUTTRREEAACCHH  MMIINNIISSTTRRIIEESS  
Friends of St. Andrew 
“We are the only soup kitchen in 
Aurora and we serve approximately 
250 lunches a day and give around 15 
boxes of food a day!” 
Open from 10:15am to 12:30pm 
Current needs: non-perishable food 
items, snacks for lunches 
Drop off: at 1525 Dallas Street or 
designated bench in the room next to 
the prayer garden. 303-364-2329 
 

St. Vincent de Paul 
Helps with rental assistance & utilities, 
to those who live within our parish            
boundaries. We are located in the 
room next to the prayer garden. 
Appointment only. Call 303-343-
2106. 
 

Marisol Family 
We come each Saturday from 1:00pm 
to 3:00pm to distribute free diapers 
in the Marisol Family Office. 
  

MMIINNIISSTTEERRIIOOSS  DDEE  AAYYUUDDAA  
Amigos de San Andrés 
“¡Somos el único comedor de 
beneficencia en Aurora y servimos 
aproximadamente 250 almuerzos al 
día y entregamos alrededor de 15 
cajas de comida al día!” 
Abierto de 10:15am a 12:30pm 
Cómo ayudar: con alimentos no 
perecederos, snacks para almuerzos. 
Entrega: en 1525 Dallas Street o en 
el banco designado en la sala al lado 
del jardín de oración. 
 

San Vicente de Paúl 
Ayuda con asistencia de alquiler y               
servicios públicos, a aquellos que   
viven dentro de los límites de nuestra                   
parroquia. Nos encontramos en la 
sala al lado del jardín de oración. 
Solo con cita. Llame al teléfono 
303-343-2106 
 

Marisol Family 
Viene todos los sábados de 1:00pm a 
3:00 pm para distribuir pañales gratis 
en la oficina de Marisol Family. 

Discipleship of TREASURE  
Discipulado de BIENES 

CCOONNFFEESSSSIIOONNSS  //  CCOONNFFEESSIIOONNEESS  
Monday-Friday Lunes-Viernes:  

7:20am–7:50am 
Tuesday /Martes: 6:30pm—7:30pm 

Friday/Viernes: 12:00pm—1:00pm & 4:00pm—7:00pm 
Saturday/Sábado:  11:30am—1:00pm 

HHOOWW  TTOO  SSUUPPPPOORRTT  YYOOUURR  PPAARRIISSHH  TTHHIISS  EEAASSTTEERR  
Christ is risen!  As His disciples, we are called to go forth and spread the good 
news of Christ's Resurrection. The fruitful ministries at our parish are examples of 
how many of you have answered, and continue to answer, that call.  To ensure 
such work can continue requires not only gifts of time, but also of financial help.  I 
ask you to prayerfully consider supporting our parish with electronic donations 
through Faith Direct.   
You can sign up online at faith.direct/CO608 or call Faith Direct 
customer service at 866-507-8757. 
You’ll provide us with consistent support that helps us always be at the ready with 
programs, services, and ministries for our church families and for those in need 
throughout the community. Thank you for your continued support of our parish 
family! 

CCOOMMOO  AAPPOOYYAARR  AA  TTUU  PPAARRRROOQQUUIIAA  EESSTTAA  PPAASSCCUUAA 
¡Cristo ha resucitado!  Como Sus discípulos, estamos llamados a salir y difundir 
las buenas nuevas de la resurrección de Cristo. Los ministerios fructíferos en 
nuestra parroquia son ejemplos de cuántos de ustedes han respondido, y 
continúan respondiendo, ese llamado.  Para garantizar que dicho trabajo pueda 
continuar se requieren no solo regalos de tiempo, sino también de ayuda 
financiera.  Les pido que consideren en oración apoyar a nuestra parroquia con 
d o n a c i o n e s  e l e c t r ó n i c a s  a  t r a v é s  d e  F a i t h  D i r e c t .   
Puede registrarse en línea en faith.direct/CO608 o llamar al servicio al 
cliente de Faith Direct al 866-507-8757.   
Nos brindará un apoyo constante que nos ayudará a estar siempre listos con 
programas, servicios y ministerios para las familias de nuestra iglesia y para los 
necesitados en toda la comunidad.Gracias por su continuo apoyo a nuestra familia 
 parroquial.  



10  

 

SSAACCRRAAMMEENNTTSS  &&  SSAACCRRAAMMEENNTTAALLSS  
  

Baptisms 
Baptisms are celebrated every Sunday at 3:30pm, unless           
otherwise indicated. Please pick up a packet at the reception 
desk for more information. 

First Communion & Confirmation for Children 
Open to students In 2nd - 11th grade. In our two-year    
program, students will receive both sacraments. Contact 
Biratu Tolessa at biratu.tolessa@queenofpeace.net  

RCIA (Sacraments for Adults):  
This is a one-year program. Classes meet weekly. For more   
information, email father.john@queenofpeace.net. 

Weddings 
Whether you are getting married at Queen of Peace or         
elsewhere, please allow at least 9 months for the preparation 
process. To begin, contact Itzel Arambula at  
itzel.arambula@queenofpeace.net. 

Funerals 
Funerals are celebrated weekdays at 10:00am. To begin the 
planning process, please email Michelle Piccone at: 
michelle.piccone@queenofpeace.net 

Anointing of the sick 
Please call 303-364-1056. 
 
 

SSAACCRRAAMMEENNTTOOSS  YY  SSAACCRRAAMMEENNTTAALLEESS  
  
Bautismos 
Los bautizos se celebran todos los sábados a las 8:30am,  
salvo que se indique lo contrario. Recoja un paquete en la 
recepción para obtener más información. 

Primera Comunión y Confirmación para Niños 
Abierto a estudiantes de 2° a 11° grado. En nuestro 
programa de dos años, los estudiantes recibirán ambos 
sacramentos. Contacte a Biratu Tolessa al 
biratu.tolessa@queenofpeace.net 

RICA (Sacramentos para Adultos): 
Este es un programa de un año. Las clases se reúnen       
semanalmente. Para obtener más información, envíe un         
correo electrónico al father.john@queenofpeace.net. 

Bodas 
Ya sea que se case en Reina de la Paz o en otro lugar, deje al 
menos 9 meses para el proceso de preparación. Para        
comenzar, comuníquese con Itzel Arambula en                            
itzel.arambula@queenofpeace.net. 

Funerales 
Los funerales se celebran entre semana a las 10:00am. Para              
comenzar el proceso de planificación, comuníquese con 
Michelle Piccone a: michelle.piccone@queenofpeace.net 
 

Unción de los enfermos 
Llame al 303-364-1056. 
 

BBuulllleettiinn  RReeqquueesstt  If you would like to submit information to place in 
this bulletin, please send it to bulletin@queenofpeace.net by Friday,  
2 weeks before the Sunday the bulletin is distributed. We select 
content based on relevance to the parish mission and space. All content 
is subject to editing.  
 
SSoolliicciittuudd  ddee  bboolleettíínn  Si desea enviar información para incluirla en 
este boletín, envíela a bulletin@queenofpeace.net antes del viernes,  
dos semanas antes del domingo en que se distribuye el boletín. 
Seleccionamos el contenido en función de la relevancia a la misión de la 
parroquia y espacio. Todo el contenido está sujeto a edición. 

  
IINNTTEENNTTIIOONNSS  AANNDD  RREEAADDIINNGGSS  FFOORR  TTHHEE  WWEEEEKK:: 

   
   

Monday 05/06 
Monday of the Sixth Week of Easter  
Acts 16:11-15, Jn 15:26-16:4a 
6:30am † Damiarius Nguyen Vanqui 
12:10pm Martha Valdez / Peggy Fergason 
  
Tuesday 05/07 
Tuesday of the Sixth Week of Easter 
Acts 16:22-34, Jn 16:5-11 
6:30 am † Richard Debevec/ † Nemesio Castillo 
12:10pm † Elizabeth Feierstein / † Chris Simon 
6:30pm † Antonio Rodriguez Guerrero / † Hector Rodriguez Chavez 
               
Wednesday 05/08 
Wednesday of the Sixth Week of Easter 
Acts 15:1-6 / Jn 15:1-8 
6:30 am † Alex Knauf / † David Knauf 
12:10pm Souls in Purgatory 
6:30pm † Francisco Rosales / † Francisca Casas 
  
Thursday 05/09 
Memorial of Saint Athanasius, Bishop and Doctor of the Church 
Acts 15:7-21, Jn 15:9-11 
6:30am David & Jennifer Pye 
12:10am † Albino Vivanco / † Mercedes de Vivanco 
6:30pm † Celia Rios Rosales / † Ruben Rosales  
              
Friday 05/10 
Feast of Saints Philip and James, Apostles 
1 Cor 15:1-8, Jn 14:6-14 
6:30am Ivan Shkapich 
12:10pm Souls in Purgatory 
6:30pm † Margarita Aguirre / † Soledad Salazar 
  
Saturday 05/11 
Saturday of the Fifth Week of Easter 
Acts 16:1-10, Jn 15:18-21 
8:00am Goretti Alcala / Esteban Alcala 
4:00pm Mary Vetter / Kelly Ann Johnston 
6:00pm † Rosario Chavez / † Reyes Chavez 
  
Sunday 05/12 
Sixth Sunday of Easter 
Acts 10:25-26, 34-35, 44-48, 1 Jn 4:7-10, Jn 15:9-17 
7:30am Earl McDaniel 
9:30am Carlos Herrera / Victoria Larios 
11:30am † Juana Perez / † Raymond Sandoval 
1:30pm † Isacc Martinez / † Maria del Rosario Garcia 
5:00pm  All parishioners of Queen of Peace 
7:00pm † Joylynn de Lucio / † Alfonzo Martinez  
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Call Job Correa for a Free Estimate
720.313.8893
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